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Au ceur de la Provence, dans le
Parc Naturel Régional du Verdon, le
camping familial L'0asis du Verdon
est henrenx de vous accueillir pour
705 vacances on vos weekends de
loisirs. Au calme, entouré d'espaces
de verdure, le camping bénéficie, a
proximité, de toutes les commodités
du village d'Aups, village de
charme et de pierre, que colorent
les éfals des marchés provencaux.
On pent y accéder rapidement par
un sentier piétonnier d'environ
300 m. Aventurez-vous dans les
magnifiques paysages du Parc

Naturel Régional du Verdom pour
découvrir les Gorges du Verdon el
le Lac de Sainte-Croix, la cascade
de Sillans, le village de Tourtour
ou encore les grottes de Villecroze.

In the heart of the Provence,
in the Regional Verdon Natural
Park, the Oasis do Verdon family
campsite is happy to welcome you
for your holiday and your week-
end get-aways. In a calm and quiel
place surrounded by qreenery,
the campsite benefits from all the
conveniences of the nearby village
of Aups, a charming, old village that
colors the stalls of the Provencal
markets. It's easy to access quickly
by 2 walking path of approximately
300 m. Venture out into (he
magnificent landscapes of (he
Regional Verdon Natural Park and
discover the Yerdon canyons and the
Sainte-Croix lake, the Sillans falls,
the village of Tourtour or the caves
of Villecroze.




Offrez-vous de délicienx moments
de détente en profitant du doux
soleil de Provence étendu sur les
transats et les chiliennes a votre
disposition autour de la piscine
chauffée du camping. Si tontefois
vous préférez les vacances
actives, activités aqualudiques,
water-polo ou beach-volley el
tournoi de pétanque rythment
la vie do camping foutes les
semaines pendant la haute-saison.
Les enfants se refrouveront
plusienrs fois dans la semaine,
lors d'activités pensées pour eux
(chasse an trésor, jeux de piscine,
football, jeux de plein air, elc.).

Make wnse of fthe sunbeds,
deckchairs set around the heated
campsite pool and relax in the
sunny climate of the Provence.
I, however, you prefer a more
active holiday, you can find water
activities, including water polo
beach volleyball and bocce ball
fournamenis every week during
the summer season. Children can
gather together several times a
week at activities planned just for
them (treasure hunt, pool games,
foothall and outside games, etc.)

a disposition autonr de la piscine chauffée (28°)
fransats, chiliennes et parasols
available around the heated pool (28°)
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Piscine chauffée
(selon métén)










Pain [rais el viennoiseries soml a
disposition sur le camping tous les
matins sur réservation.

On service de bar vous esi proposé
en journée permeifani a chacun de
se détendre en dégustant Doissons,
cocklails el glaces varifes. Appréciez
nos plats proposés a la carte, restaurant
ouvert tous les soirs saof le mardi.

Tout an long de I'été, le camping s anime
lors de soirées a theme : plats typiques
de la Provence (daube provencale, aioli)
ou encore soirées classiques (pizzas an
feu de bois, moules-frites ou paella) ;
mais aussi des soirées musicales, des
soirées loto ou des soirées dansantes
animées avec un DJ.

Les dimanches midi en juillet et aodt, un
poi de bienvenue est offert a I'ensemble
des clients du camping, moment de
convivialité qui est l'occasion pour
chacun de se rencontrer et d'échanger.

Fresh bread and pastries are available
each morning at the campsite (please
reserve). The bar is open during the day
offering a relaxing setting for having a
refreshing drink, a cockiail or eating an
ice cream.

Yarious meals in the restaurant which
is open for dinner (excluding Tuesday).
All through the summer, the campsite
organizes themed evenings : themed
dinners with regional meals [rom (he
Provence (Provencal Beel stew, afoli)
or classic dishes like wood-fired pizzas,
mussels and chips or paella, but also
musical nights, bingo games or dancing
evenings with a DJ. In July and August,
a welcome cocktail is offered on Sunday
around lunchtime to all of the campsite
clients, this fun-loving moment being
the occasion to meet and share with
each other.



